
Single handle pull-down kitchen faucet
Model PFXC3512CP, PFXC3512BN

Grifo de cocina retraíble de una sola llave
Modelos PFXC3512CP, PFXC3512BN

Robinet de cuisine rétractable à une seule poignée
Modèles PFXC3512CP, PFXC3512BN

You may need/Usted puede necesitar/
Aticles dont vous pouvez avoir besion

Goggles
Anteojos Protectores
Lunettes de sécurité

Wrench
Llave

Clé ajustable

Basin Wrench
Llave para Instalar Grifos

Clé pour lavabo

(2) Supply Lines
(2) Líneas de Suministro

(2) Tuyaux d'alimentation

Sealant Tape
Cinta Selladora

Ruban d'étanchéité

Silicone
Silicón
Silicone

SI
LIC

ONE

2.5mm Hex Allen Wrench
2.5mm Hex Llave Allen
2.5mm Cié hexagonale

English Español Français

CAUTION-TIPS FOR REMOVAL OF
OLD FAUCET:

Always turn off water supply before
removing existing faucet or replacing
any part of the faucet. Open the
faucet handle to relieve water
pressure and ensure that water is
completely shut off.

PRECAUCIÓN-CONSEJOS PARA CAMBIAR
LA LLAVE MEZCLADORA:

Siempre corte el suministro de agua
antes de retirar el grifo actual o
remplazar cualquier pieza del mismo.
Abra la llave del grifo para liberar la
presión de agua y asegurar que ya no
corre agua.

ATTENTION-SUGGESTIONS POUR
ENLEVER L'ANCIEN ROBIENT:

Toujours couper l'alimentation en eau
avant d'enlever ou de démonter le
robinet. Ouvrir le robinet pour libérer la
pression d'eau et pour s'assurer que
l'alimentation en eau a bien été coupée.

CARE INSTRUCTIONS:

To preserve the finish of your 
faucet, apply non-abrasive wax. 
Any cleaners should be rinsed off
immediately. Do not use abrasive
cleaners on the faucet.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO:

Para conservar el acabado que cubre
las partes metálicas de su llave
mezcladora, aplique cera que no sea
abrasive, como una cera para autos. Si
usa algún tipo de limpiador, deberá
enjuagarlo inmediatamente. Los
abrasivos suaves son aceptables en
acabados platinum y LifeShine.

DIRECTIVES D'ENTRETINE:

Pour préserver le fini des pièces
métalliques du robinet, appliquer une
cire non abrasive comme une cire à
votiure. Rincer immédiatement le
robinet aprés l'avoir nettoyé avec un
agent nettoyant. Les finis platinum et
LifeShine peuvent être nettoyés à l'aide
de produits abrasifs doux.

Installation Instructions / Instrucciones de instalación / Instructions d'installation
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1. Install the mounting nut and the escutcheon on the faucet.

1. Instale la tuerca de montaje y la placa decorativa sobre el grifo.

1. Fixer l'écrou de montage et l'écusson sur le robinet.

 

1

3

 

2

2. Thread the faucet through the mounting hole. Secure to sink by rubber washer
(1), plastic washer (2), steel washer (3), tighten the lock nut (4), and mounting
screws (5). Do not over tighten.

2. Ajuste el grifo a través del orificio de instalación. Fije al lavamanos con una 
arandela de goma (1), arandela de plástico（2)，arandela de acero (3), ajuste 
la tuerca de cierre (4) y los tornillos de instalación (5). No ajuste demasiado.

2. Faire glisser le robinet par l'ouverture de montage. Fixer à l'évier à l'évier à l'aide 
de : la rondelle en caoutchouc (1), la rondelle en plastique (2), la rondelle en métal 
(3); serrer l'écrou de verrouillage (4), et les vis de montage (5), Ne pas trop serrer.

3. Set the weight (1) on the appropriate location of the pull-down hose (2),
and then tighten.

3. Coloque el peso (1) sobre la ubicación adecuada en la manguera 
desplegable (2) y después ajuste.

3. Mettre le poids (1) à l'endroit approprié sur le boyau de la douchette (2),
puis serrer.

4. Connect the outlet hose (1) with pull-down hose (2).

4. Conecte la manguera de salida (1) con la manguera desplegable (2).

4. Connecter le boyau de sortie (1) au boyau de la douchette (2).
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5. Connect to water supplies (hot and cold angle valve), and tighten with wrench.
*Check up every step to ensure the stability and tightness to avoid any leaking before
testing the spray.

5. Conecte a los suministros de agua (válvula de ángulo caliente y fría) y ajuste 
con una llave.
*Revise cada paso para garantizar la estabilidad y la impermeabilidad para evitar 
cualquier fuga antes de probar el rociador.

5. Raccorder à l'alimentation en eau (robinets d'équerre d'eau chaude et froide) et 
serrer avec d'une clé.
*Vérifier la stabilité et l'étanchéité à chaque étape pour éviter les fuites avant
de tester le jet.
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No.
1 Button Botón Bouton N/A
2 Set screw Coloque el tornillo Vis de blocage N/A

OBPF7A68150002CP
OBPF7A68150002BN

4 Decorative Cover Cubierta decorativa Couverture décorative N/A
5 Nut Nuez Écrou N/A
6 Cartridge Cartucho Cartouche OBPF2E01251
7 Body Cuerpo Corps N/A

OBPF6K45402CP
OBPF6K45402BN
OBPF8H36059CP
OBPF8H36059BN

10 Ring anillo Bague N/A
OBPF1A20060001CP
OBPF1A20060001BN

12 Washer Lavadora Machine à laver N/A
13 Plastic gasket Junta de plastico Joint en plastique N/A
14 steel Washer arandela de acero rondelle en acier N/A
15 Nut Nuez Écrou N/A
16 Set screw Coloque el tornillo Vis de blocage N/A
17 Weight Peso Poids OBPF1A30120013

11 Deck plate Placa de la cubierta Plan de l'évier

9 Pull-down hose Manguera desplegable Flexible rétractable

8 Sprayhead Cabeza del rociador Douchette

Part & Code

3 Handle Manija Poignée


